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DOVODOVA SPRAVA

Europska tnia uplatituje na ochranu svojich vdd uz mnoho rokov pravne predpisy,
ktoré prijala eSte v 70. rokoch minulého storocia a ktoré vyvrcholili v roku 2000
ramcovou smernicou o vode (RSV)', v ktorej sa ustanovil ciel’ ochrany vietkych vod
(rieky, jazera, podzemné a pobrezné vody), ako aj koordindcia tUsilia v ramci
spolo¢nych povodi, bez ohl'adu na administrativne a politické hranice. Ak spravne
tizemie povodia presahuje tzemie Unie, &lenské $taty sa podla RSV snaZia o
primerani koordindciu s prisluSnymi neclenskymi $titmi v zdujme dosiahnutia
ciel'ov tejto smernice na celom spravnom Gzemi povodia®. V pripade, Ze koordinacia
ma formu medzinarodnej dohody, Gcast’ Europskej tinie ako zmluvnej strany je nutna
v pripade, ak sa dohoda tyka zaleZitosti spadajucich do pravomoci Unie.

Rada v roku 2006 na zaklade clankov 175 a 300 ods. 1 Zmluvy o ES oprévnila
Komisiu zucastnit’ sa v mene Eurdpskeho spolocenstva s ohl'adom na zalezitosti
vramci pravomoci SpoloCenstva na rokovaniach zameranych na uzatvaranie
medzinarodnych dohdd o povodiach riek vo vztahu k povodiam, ktoré maju
spolo¢né okrem iného Grécko na jednej strane a Albansko, Byvala juhoslovanska
republika Maceddnsko a/alebo Turecko na strane druhej”.

Oblast’ parku Prespa bola na zéklade vyhlasenia krajin Prespa® z 2. februara 2000
vyhldsena za cezhranicni chrdnenu oblast, ktora je prvd svojho druhu v
juhovychodnej Eurdpe. Jazera Prespa a ich okolie st unikéatnou prirodnou oblast'ou s
velkym ekologickym vyznamom, ktora moéze byt zachovana len holistickym
pristupom na urovni povodi.

Pomocou posilnenej spoluprace v rdmci medzinarodnych dohdd, ktoré su podobné
Gispesnym existujiicim dohovorom, ako napriklad dohovory o ochrane rieky Dunaj’ a
o ochrane rieky Ryn® ¢lenské §taty podporuji usilie plne a uginne vykonavat’ pravne
predpisy EU v oblasti vodného hospodarstva a prispievaji k vzajomnému
pochopeniu a zdielaniu priorit s tretimi krajinami v oblasti pouzitia dostupnych
finan¢nych nastrojov.

Dohodu o ochrane a udrzatelnom rozvoji parku Prespa prerokovala Eurdpska
komisia, Grécko, Albansko a Byvala juhoslovanska republika Macedonsko a v tejto
oblasti zlepSuje existujucu spolupracu, ktorda ma potencial prispiet’ k uspesnej
realiz4cii ramcovej smernice o vode.

Je preto vhodné, aby Unia uzavrela dohodu o ochrane a udrzatelnom rozvoji oblasti
parku Prespa.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES, ktorou sa stanovuje ramec posobnosti pre
opatrenia Spologenstva v oblasti vodného hospodarstva, U.v. ES L 327, 22.12.2000.

Clénok 3 ods. 5 smernice 2000/60/ES.

Rozhodnutie Rady z 27. jina 2006 o tcasti Eurépskeho spolo¢enstva na rokovaniach, ktorych cielom je
uzatvorenie medzinarodnych dohdéd o povodiach riek s cielom zlepsit' spolupracu v eurdpskych
povodiach, ktoré maju niektoré clenské $taty a tretie krajiny spolocné.

Albansko, Byvala juhoslovanska republika Macedonsko a Grécko.

Rozhodnutie Rady z 24. novembra 1997 tykajuce sa uzatvorenia Dohovoru o spolupréci pri ochrane a
trvalo udrzatelnom vyuZivani rieky Dunaj, U.v. ES L 342, 12.12.1997.

Rozhodnutie Rady zo 7. novembra 2000 tykajuce sa uzavretia Dohovoru o ochrane Ryna, U.v. ES L
289, 16.11.2000.
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2010/0300 (NLE)
Navrh

ROZHODNUTIE RADY

o uzatvoreni dohody o ochrane a udrzatel’nom rozvoji
oblasti parku Prespa

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmd na jej ¢lanok 192 ods. 1
v spojeni s ¢lankom 218 ods. 6 pism. a),

, T
so zretel'om na navrh Komisie',

so zretefom na suhlas Eurdpskeho parlamentu®,

ked’ze:

(1)

(2)

€)

(4)

V ramcovej smernici EU o vode’ sa vyZzaduje, aby sa &lenské $taty snazili o primeranu
koordinaciu s prislusnymi neclenskymi §tatmi v zdujme dosiahnutia cielov smernice
na celom spradvnom uzemi povodia, ked spravne izemia povodi presahuju uzemie
Spolocenstva.

Diia 27. juna 2006 prijala Rada rozhodnutie'® opraviiujice Komisiu rokovat v
mene Europskeho spolocenstva o uzavreti medzindrodnych dohdd o povodiach riek s
cielom zlepsit’ spolupracu v povodiach eurdpskych riek, ktoré maju niektoré clenské
Staty a tretie krajiny spolo¢né.

Jazera Prespa a ich okolie st unikdtnou prirodnou oblastou s velkym ekologickym
vyznamom, ktord moze byt zachovana len holistickym pristupom na trovni povodi.

Dohodu o ochrane a udrzatel'nom rozvoji v oblasti parku Prespa prerokovala Europska
komisia, Grécko, Albansko a Byval4 juhoslovanska republika Macedonsko a v tejto
oblasti zlepSuje existujicu spolupracu, ktord ma potencial prispiet k tspesnej
realizacii ramcovej smernice EU o vode.

U.v.EUC[..], [..], s. [...].

U.v.EUCI..], [..], s. [...].

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES, ktorou sa stanovuje ramec posobnosti pre
opatrenia Spolo¢enstva v oblasti vodného hospodarstva, U.v. ES L 327, 22.12.2000.

Rozhodnutie Rady z 27. jiina 2006 o tcasti Eurépskeho spolocenstva na rokovaniach, ktorych cielom je
uzatvorenie dohdd o medzinarodnych povodiach riek s cielom zlepsit' spolupracu v eurdpskych
povodiach, ktoré maju niektoré clenské $taty a tretie krajiny spolo¢né.



(5)  Dohoda by sa mala uzatvorit,

SA ROZHODLA TAKTO:

Clanok 1
Dohoda o ochrane a udrzateI'nom rozvoji oblasti parku Prespa sa tymto uzatvara.

Znenie dohody, ktora bude uzatvorena, je uvedené v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2
Predseda Rady urci osobu splnomocnent konat' v mene Eurdpskej Gnie vo veci ozndmenia
podl'a ¢lanku 18 dohody, ¢im sa vyjadri sthlas Eurdpskej unie stym, Ze bude viazana
dohodou.

Clanok 3

Toto rozhodnutie nadobtida G&innost’ diiom svojho prijatia. Uverejni sa v Uradnom vestniku
Europskej unie.

Détum nadobudnutia platnosti dohody sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej vinie.

V..

Za Radu
predseda

[..]
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PRILOHA
Dohoda o ochrane a udrZate’nom rozvoji
oblasti parku Prespa

Ministerstva zivotného prostredia troch Statov, ktoré maju oblast’ jazier Prespa spolo¢nu, a
Europska tnia, d’alej len ,,zmluvné strany*,

pamétajuc na vyhldsenie predsedov vlad troch Statov z 2. februara 2000 o vytvoreni parku
Prespa a ochrane zivotného prostredia a udrzate'nom rozvoji jazier Prespa a ich okolia,

pripominajuc spolocné vyhlédsenie predsedov vlad troch Statov, ktoré maji povodie jazier
Prespa spolocné, z 27. novembra 2009 v Pyli,

beruc do uvahy, ze jazera Prespa a ich povodie tvori unikatnu prirodni oblast’, ktorej
geomorfologicka, ekologickd, biodiverzitna a kultirna rozmanitost’ ma medzinarodny vyznam
ako kI'icovy biotop, v ktorom su zachované mnohé vzacne a/alebo endemické druhy volne
zijucich rastlin a zivocichov, ako miesta hniezdenia celosvetovo ohrozenych vtdkov a ako
depozitar vyznamného archeologického a tradi¢ného dedicstva,

uznévajuc ich spolo¢ni zodpovednost’ za zachovanie ekosystému povodia jazier Prespa a jeho
zloziek, ako aj za jeho prirodné krasy, ktoré st zdkladom hospodarskeho a socidlneho
blahobytu jeho obyvatelov a vytvarania prilezitosti na hospodarsky rozvoj (vratane
pol'nohospodarstva, rybolovu a cestovného ruchu ),

v presvedceni, Ze len prostrednictvom prijatia holistického pristupu na urovni povodia mézu
zabezpecCit’ a zachovat biodiverzitu, kI'icové funkcie povodia jazier Prespa a jeho uZzitok pre
¢loveka,

s vedomim, Ze jednotlivé opatrenia krajin nie st na zachovanie ekosystémov Prespa a ich
kultarneho dedicstva pri su¢asnom zvysovani zivotnej irovne ich obyvatel'ov dostato¢né,

v snahe posilnit’ spolupracu medzi prisluSnymi orgdnmi a zainteresovanymi stranami v troch
Statoch s cielom zachovat’ a chranit’ unikatnu ekologickil hodnotu povodia jazier Prespa a
predchadzat’ pri¢inam degradacie jeho biotopov a/alebo ich odvratit, ako sa vyZzaduje vo
vyhlaseni predsedov vlad z 2. februdra 2000,

rozhodnuti preskimat’ vhodné metoddy riadenia pre udrzatelné vyuZzivanie a ochranu vod a
sladkovodnych ekosystémov jazier Prespa, ako sa vyzaduje vo vyhléaseni predsedov vlad z 2.
februara 2000 a v stlade s poziadavkami ramcovej smernice EU o vode 2000/60/ES a
suvisiacich smernic,

suc si vedomi dlhej histérie 'udského vyuzitia tejto oblasti a zluCiteI'nosti tradicného vyuzitia
s ochranou prirody,

potvrdzujic zavizok tykajici sa udrzateIného rozvoja v povodi jazier Prespa, ktory mozno
dosiahnut’ koherentnym spdsobom prostrednictvom cezhrani¢nej spoluprace v sulade so
zasadami integra¢ného procesu v Europskej unii,
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bertic na vedomie dialdg o povodi rieky Drin, ktory sa zacal v roku 2009 medzi prisluSnymi
organmi a zainteresovanymi stranami s cielom rozvijat’ spolo¢nu viziu udrzate'ného riadenia
tohto povodia a podporu cezhrani¢nej spoluprace,

so zretel'om na prisluSné ustanovenia platnych medzinarodnych pravnych predpisov v oblasti
ochrany zivotného prostredia, ktorych st zmluvnymi stranami alebo signatarmi,

pripominajuc platné dvojstranné dohody medzi zmluvnymi stranami tykajuce sa spoluprace
v oblasti ochrany Zivotného prostredia a udrzate'ného rozvoja,

vzhladom na to, Ze jedna zo zmluvnych stran je ¢lenskym Stitom Eurdpskej tnie, jedna je
kandidatskou krajinou na ¢lenstvo v EU a jedna je potencidlnou kandidatskou krajinou na
¢lenstvo v EU a zZe posledné dve uzatvorili tieZ dohodu o stabilizacii a pridruZeni k EU,

uznavajuc rozdielne, ale navzajom sa dopliujice funkcie vladnych a mimovladnych
organizacii z troch zmluvnych §tatov, pokial’ ide o zachovanie a riadenie oblasti Prespa,

s prihliadnutim na skasenosti ziskané od roku 2000 prostrednictvom cinnosti docasného
koordinacného vyboru a jeho sekretaridtu v ramci trojstrannej spoluprace tykajicej sa parku
Prespa,

s ohl'adom na strategicky akény plan udrzateI'ného rozvoja parku Prespa vypracovany v rdmci
docasného koordina¢ného vyboru a jeho sekretariatu,

sa dohodli takto:

Prva Cast’ — VSeobecné ustanovenia
Clanok 1 — Vymedzenie pojmov
Na ucely tejto dohody pojem:

- ,oblast’ parku Prespa®“ (d’alej len ,,oblast*) je zemepisnd oblast’ na uzemi troch Statov
nachadzajica sa v povodi jazier Prespa, ktora zahfiia povrchové a riadne priradené podzemné
vody a na zdklade vyhldsenia z 2. februara 2000 je oznacend ako cezhrani¢nd chrénend
oblast’,

- ,,cezhrani¢ny vplyv* je akykol'vek vplyv na Zivotné prostredie v oblasti pradvomoci jednej zo
zmluvnych stran vratane nepriaznivych ucinkov na l'udské zdravie a bezpecnost’, floru, faunu,
podu, ovzdusie, vodu, podnebie, krajinu a historické pamiatky alebo iné hmotné Struktary ¢i
vzajomné pdsobenie tychto faktorov, ako aj ucinky na kulturne dedicstvo alebo socidlno-
ekonomické podmienky vyplyvajuce zo zmien tychto faktorov, spdsobené zmenou, ktorej
fyzicky povod je Gplne alebo Ciastocne v oblasti pravomoci inej zmluvnej strany.

Clanok 2 — Ciel’ dohody

Zmluvné strany spolupracujii s cielom zabezpecit integrovanii ochranu ekosystémov a
udrzatel'ny rozvoj oblasti parku Prespa vratane vypracovania integrovanych planov riadenia
povodi v stilade s medzindrodnymi normami a normami Eurdpskej tnie.

Druha ¢ast’ — Zasady spoluprace

Clanok 3 — Zikladné povinnosti
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Aby sa splnili ciele stanovené v ¢lanku 2, zmluvné strany na zaklade zvrchovanej
rovnosti, Uzemnej celistvosti, vzajomného prospechu a dobrej vole prijmu jednotlivo
1 spolo¢ne potrebné opatrenia a uplatnia najlepsie dostupné techniky, aby:

a)

b)

d)

g)

h)

obozretne riadili kvalitu a mnozstvo vody v jazerach Prespa, pricom budu
venovat’ osobitni pozornost’ vodnej hladine oboch jazier;

predchadzali znecistovaniu vod v oblasti jazier Prespa, kontrolovali ho a
znizovali jeho rozsah;

chranili a zachovavali biodiverzitu oblasti najmid ochranou endemickych,
vzacnych a ohrozenych druhov volne Zzijicich rastlin a zivocichov alebo
druhov, ktorym hrozi vyhynutie, a obnovou a spravou citlivych biotopov, ako
aj ekosystémov a funkcii ekosystému na zdklade medzinarodnych pravnych
predpisov a pravnych predpisov EU vratane smernice 92/43/EHS a smernice
2009/147/ES a politiky EU v oblasti biodiverzity;

chrénili pody pred er6ziou, vy€erpanim, infekciami a znec¢istenim;

zabezpecili, podporovali a kontrolovali Setrné vyuzivanie prirodnych zdrojov a
udrzatel'ny rozvoj oblasti parku Prespa;

zabranili zavedeniu a pestovaniu/chovu cudzich Zivo¢isnych a rastlinnych
druhov;

ucinne regulovali ¢innosti, ktoré spdsobujii alebo mézu spdsobit’ negativny
vplyv na oblast’ jazier Prespa, s cielom zabréanit’ takymto u¢inkom alebo ich
minimalizovat’.

Na tento ucel zmluvné strany:

a)

b)

d)

navrhni a uskutocnia integrované plany riadenia a programy na ochranu a
udrzatelny rozvoj oblasti v sulade so strategickym akénym planom
udrzatel'ného rozvoja parku Prespa;

vypracuju koherentné stratégie pre Gzemné a mestské plany a plany iného
vyuzitia pody, ako aj plany riadenia chranenych oblasti s cielom zabezpecit
riadenie povodia tohto uzemia v sulade so zasadou udrzate'ného rozvoja a
zvySenou ochranou, ktora sa pre oblast’ pozaduje na zaklade medzinarodnych
pravnych predpisov a pravnych predpisov EU vratane smernice 92/43/EHS a
smernice 2009/147/ES;

schvalia a budu dosledne uplatinovat’ ekologické normy a kritéria pre povodia,
ako je uvedené v ¢lanku 4;

prijmi a zavedu pravne, administrativne, hospodarske, finan¢né a technické
opatrenia s cielom zabezpecit™:

1 v maximalnej moznej miere uplatiovanie zasad udrzatelného
pol'nohospodarstva a chovu zvierat s malym dosahom, a to na zaklade
unosné¢ho zat'azenia oblasti a pravidiel rybolovu zluciteInych s
koncepciou obozretného pouzivania;
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g)

h)

it hospodarenie s odpadom z domécnosti a s pol'nohospodarskym odpadom
v stilade s najlepsimi dostupnymi technikami;

iii  zlepSenie a modernizaciu cestnych a komunikaénych sieti a dalSej
socialnej infrastruktiry a sluzieb v sulade s ochranou biodiverzity,
zachovanim chranenych oblasti a udrzateI'nym rozvojom oblasti parku
Prespa;

ulah¢ia pravidelni vymenu nézorov medzi zmluvnymi stranami, zachovaji
tradicni architektiru a pamiatky, vyvini a zavedu spolo¢nl stratégiu
turistického rozvoja oblasti a podporia zvySovanie informovanosti verejnosti a
environmentdlne vzdeldvanie ako prostriedok na dosiahnutie rieSeni na
miestnej Grovni;

urychlia Gplna a u¢innt implementaciu prav jednotlivcov, ktori Ziji v oblasti
povodia, na pristup k informaciam o zivotnom prostredi, na ui¢ast’ verejnosti na
rozhodovacom procese v zalezitostiach Zivotného prostredia a na pristup k
pravu v tychto otazkach;

vytvoria a budl udrziavat’ G¢inny spolo¢ny Standardny systém monitorovania
na ucely sledovania, riadenia a kontroly stavu zivotného prostredia jazier a ich
povodia;

v pripade nepredvidanych udalosti prijmu spoloc¢né opatrenia na ich rychle
vyhodnotenie a zmiernenie ich dosledkov.

Clanok 4 — Environmentalne normy a Kritéria

1. Zmluvné strany tejto dohody s pomocou vyboru definovaného v ¢lanku 10 stanovia
presné kritéria, normy, limity a ciele, pokial’ ide o ochranu, zachovanie a rozvoj
oblasti v sulade s ciel'mi ¢lanku 2.

2. Na tento ucel zmluvné strany prijmu primerané opatrenia, aby:
a)  zaviedli pravne zavizky vyplyvajlice z medzinarodnych noriem a noriem EU
na ochranu a zachovanie jazier a ich povodia;
b)  prispdsobili prislusné vnutrostatne environmentalne normy a kritérid miestnym
podmienkam a poziadavkam povodia;
c¢) si vyziadali pouzitie najlepSich dostupnych technologii a modernych

environmentalnych postupov.

Clanok 5 — Udrzatel’né hospodarenie s vodou

Zmluvné strany sa dohodli na spolupraci, pokial’ ide o hospodarenie s vodami oblasti parku
Prespa udrzateI'nym sposobom. To zahfiia integrované hospodarenie so zdrojmi povrchovych
a podzemnych vdd na trovni povodi na zdklade smernice 2000/60/ES a suvisiacich smernic,
ktoré zabezpecuju:

a)

vodu v dostatoénom mnozstve a primeranej kvality na pitné ucely;
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b)  vodu v dostatoénom mnozstve a primeranej kvality na zachovanie, ochranu a v

pripade potreby obnovu prirodzenych vodnych ekosystémov vratane mokradi a
ich funkeii;

c¢) vodu v dostatoénom mnozstve a primeranej kvality na d’alSie opodstatnené
pouzitie, ktoré prispieva k udrzatel'nému hospodarskemu a socialnemu rozvoju
miestnych spolo¢nosti s prihliadnutim na potrebu prisposobit’ sa moznym
vplyvom zmeny klimy;

d) napravu alebo zmiernenie negativnych vplyvov minulych hydrologickych
zasahov s osobitnym dérazom na systém ,rieka Devolli - Malé Prespanské
jazero®;

e) ochranu pred Skodlivymi ucinkami vod (povodne, erdzia atd.) pomocou
najlepsich dostupnych technik;

f)  rieSenie konfliktov zdujmov spdsobenych réznym pouzivanim a
g)  ucinnl kontrolu rezimu hospodérenia s vodou, ktory sa zavedie.

Na tento ucel zmluvné strany zriadia pracovnu skupinu pre vodu, ako je ustanovené v
¢lanku 14.

Clanok 6 — Vymena udajov a informacii

Zmluvné strany zriadia formélny systém pravidelnej vymeny informacii medzi prisluSnymi
organmi s ciel'om pomoct’ dosiahnut’ i¢innu ochranu oblasti parku Prespa vratane vymeny:

a)  kvalitativnych a kvantitativnych tdajov o vode, vodnych ekosystémoch a
dolezitych biotopoch a druhoch;

b)  skusenosti ziskanych pri uplatiovani najlepSich dostupnych technik a
vysledkov vyskumu a vyvoja v oblasti ochrany mokradi, hospodarenia s vodou
a opatreni na prevenciu, zniZovanie a kontrolu znecistenia.

Clanok 7 — Cezhraniény vplyv

Zmluvné strany spolupracuju s cielom dohodnut’ sa na opatreniach zameranych na
zabezpeCenie integrity zivotného prostredia, a najmid vodnych zdrojov v danej oblasti a
odstranenie alebo znizenie cezhrani¢nych vplyvov na zZivotné prostredie spdsobenych l'udskou
¢innost'ou. Spolupracujii najmi na rozvoji a uplatiiovani vhodnych postupov posudzovania
vplyvov na zZivotné prostredie v oblasti v sulade s dohovorom z Espoo o posudzovani vplyvov
na zivotné prostredie presahujucich hranice Statov, ktorého su zmluvnymi stranami.

Clanok 8 — Spolupraca s medzinarodnymi organizaciami a darcami

Pri vykonavani tejto dohody budii zmluvné strany hl'adat’ partnerov na miestnej, vnutroStatne;j
1 medzinarodnej irovni a budu spolupracovat’ najma s:

—  Ramsarskym dohovorom a iniciativou MedWet,

— Rozvojovym programom OSN (UNDP),
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Globalnym environmentalnym fondom (GEF),

bilateralnymi darcami pdsobiacimi v regiéne, ako napriklad KfW
(Kreditanstalt fiir Wiederaufbau), GTZ (Deutsche Gesellschaft fiir Technische
Zusammenarbeit) a SDC (Sparekassernes Datacenter),

UNESCO,
Medzinarodnou Uniou na ochranu prirody a prirodnych zdrojov (IUCN),
instituciami Eurdpskej unie,

a inymi.

Tretia ¢ast’ — Mechanizmy spoluprace

Clanok 9 — Skupina na vysokej tirovni

Ministri Zivotného prostredia troch zmluvnych $tatov a predstavitel' EU sa budil pravidelne
stretdvat’ s cielom preskimat’ pokrok pri vykonavani tejto dohody a dosahovani cielov
stanovenych v ¢lanku 2, hodnotit’ ¢innost’” Riadiaceho vyboru pre park Prespa a jeho
pomocnych organov, stanovit program spolo¢nych ¢innosti v oblasti parku Prespa na
nadchadzajuce obdobie a poskytovat politické usmernenia. Tieto stretnutia sa budu konat
najmenej raz za dva roky, ak sa zmluvné strany nerozhodnu inak, alebo na pisomnt ziadost’
ktorejkol'vek zmluvnej strany, a to striedavo v troch zmluvnych $tatoch.

Clanok 10 — Riadiaci vybor pre park Prespa

1. V zaujme zabezpecenia UCinnosti dosahovania cielov a zavazkov ustanovenych v
tejto dohode zmluvné strany tymto zriad'uju Riadiaci vybor pre park Prespa.

2. Riadiaci vybor pre park Prespa je sposobily k medzinarodnym pravnym ukonom ako
mnohostrannd institicia, nevyhnutnym na vykon svojich funkcii vratane udrziavania
vzt'ahov s darcami s cielom zabezpecit' projekty a dary, ktoré budu pouzité na
vykondavanie tejto dohody.

3. Riadiaci vybor pre park Prespa ma toto zlozenie:

a)  jeden zastupca Ministerstva zivotného prostredia kazdého zmluvného Statu a
jeden zastupca Europskej tnie;

b)  jeden zastupca miestnych spolocenstiev v regione Prespa z kazdého zmluvného
Statu;

c¢) jeden zastupca environmentdlnych mimovladnych organizacii (MVO) s
vyznamnymi miestnymi aktivitami v oblasti Prespa z kazdého zmluvného
Statu;

d) jeden zéstupca miestnych organov pre riadenie chranenych oblasti z kazdého
zmluvného Statu;

e) jeden staly pozorovatel’ z iniciativy MedWet v rdmci Dohovoru o mokradiach

(Ramsar);
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10.

f)  jeden staly pozorovatel z Riadiaceho vyboru pre Ohridské jazero.

Zastupcovia zmluvnych stran vo vybore musia byt oficidlne vymenovani do troch
mesiacov od nadobudnutia platnosti tejto dohody.

Vybor zasada pravidelne (dvakrat roéne). Mimoriadne zasadanie vyboru sa zvolava
na ziadost’ ktorejkol'vek zo zmluvnych stran.

V kazdom kalendarnom roku sa pravidelné zasadania budu konat’ striedavo v troch
zmluvnych statoch. Dve po sebe nasledujuce riadne zasadania sa preto uskuto¢nia v
kazdom State kazdé tri roky. Ak je to mozné, pravidelné zasadania by sa mali konat’
v regione Prespa.

Zasadaniam predsedd zastupca zmluvného Statu, v ktorom sa konaji. Funkéné
obdobie predsednictva vychadza z kazdoro¢nej rotacie podla odseku 5.

Pracovnym jazykom vyboru bude angli¢tina.

Na svojom prvom zasadnuti vybor schvali svoje vnitorné pravidla organizicie a
rokovaci poriadok.

Vybor moze prizvat’ k Gcasti na svojich zasadaniach odbornikov v zavislosti od témy
stretnutia a mozZe vytvarat pracovné skupiny, ktoré sa zaoberaju konkrétnymi
otazkami a ktora st zlozené z odbornikov a turadnikov. Prva pracovnd skupina
zriadena na zdklade tejto dohody (Clanok 14) sa zaoberd otdzkami hospodarenia s
vodnymi zdrojmi.

Styri roky od zacatia ¢innosti Riadiaceho vyboru pre park Prespa preskima skupina
na vysokej urovni jeho fungovanie a u¢innost’ podl'a ¢lanku 9 a v pripade potreby sa
upravi jeho zloZenie a mandat v stilade s ¢lankom 17 tejto dohody.

Clanok 11 — Funkcie riadiaceho vyboru

Riadiaci vybor pre park Prespa:

1.

monitoruje a koordinuje ¢innosti vykonavané v zaujme ochrany a udrzate'ného
rozvoja oblasti parku Prespa v rdmci implementacie tejto dohody a strategického
ak¢ného planu pre udrzatel'ny rozvoj parku Prespa;

identifikuje a odporuca zmluvnym stranam a ostatnym zainteresovanym subjektom
d’alSie kroky a ¢innosti, opatrenia a aktivity nevyhnutné na vykonéavanie tejto dohody
a vyzyva ich, aby spolupracovali, koordinovali a realizovali spolo¢né projekty.
PresnejSie, vybor pomdha zmluvnym strandm pri zaistovani a posiliiovani G¢innosti
tejto dohody tym, ze poskytuje odporucania a stanoviska tykajice sa:

a) navrhovania a uplatilovania noriem, ekologickych kritérii a poziadaviek, ktoré
budu sluzit' ako zaklad na dosiahnutie integrovanej ochrany a udrzateI'ného
rozvoja jazier a ich povodia;

b) dokoncenia regulatného ramca oblasti povodia vratane uzemnych planov,
predpisov suvisiacich s chrdnenymi tzemiami a planov riadenia;
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11.

c) vypracovania a uplatiiovania stratégii, integrovanych pldnov a programov
riadenia, ktoré sa budu realizovat’ v oblasti parku Prespa a ktoré ovplyviiuji
alebo mozu ovplyvnit’ dosiahnutie ciel'ov tejto dohody;

d) uplatiiovania programu u¢inného monitorovania, aby bolo mozné sledovat,
riadit’ a kontrolovat’ stav zivotného prostredia a stav utvarov povrchovych a
podzemnych vod;

e) definovania prioritnych smerov a programov vedeckého $tadia a vyskumu v
rdmci ochrany a udrzatelného rozvoja oblasti parku Prespa a podpory
uverejnenia odbornych informacii;

f)  zberu, spracovania a uverejnenia informécii o Zivotnom prostredi v oblasti
jazier Prespa;

g) podpory Ucasti verejnosti, mimovladnych organizacii a ostatnych
zainteresovanych stran na ochrane jazier a ich povodia.

ulahCuje koordiniciu plénovania a aktivit s cezhranicnym vyznamom miestnych
organov pre riadenie chranenych oblasti v troch zi¢astnenych Statoch;

vyhodnocuje vysledky prebiehajtcich opatreni v sulade s cielmi podla ¢lanku 2 a
svoje zistenia §iri d’alej;

slizi ako riadiaci organ pre Globalny fond pre Zivotné prostredie (GEF) a iné
podobné programy a projekty tykajuce sa danej oblasti;

identifikuje a navrhuje mozné zdroje financovania na nevyhnutné kroky, opatrenia a
projekty na vnutrostatnej, europskej a medzinarodnej trovni,

zhromazd’uje vSetky dostupné informécie tykajlce sa jazier a ich povodia, Ziada a
prijima navrhy vladnych institacii, subjektov a mimovladnych organizécii s cielom
zlepsit’ svoju Cinnost’ a zvysit zavdzok zmluvnych stran v ramci vykonavania tejto
dohody;

zostavuje a zverejiiuje vyro¢nu spravu o stave zivotného prostredia v oblasti parku
Prespa, ktord bude zahtiiat’ jednu Cast’ s opisom prace vyboru;

spolupracuje s Riadiacim vyborom pre Ohridské jazero, ziskava Statut pozorovatel’a
na jeho zasadaniach a koordinuje aktivity s cielom dosiahnut’ ¢o najlepsie vysledky v
oblasti ochrany a udrzatel'ného rozvoja SirSieho regionu;

v pripade potreby prispieva k dialégu o procese udrzateIného riadenia SirSicho
povodia rieky Drin;

prispieva k mobilizacii zdrojov zmluvnych strdn a medzinadrodného spolocenstva,
aby podla potreby mohol riadit’ rizikd a zmiernovat negativne vplyvy v pripade
neocakavanych udalosti, ako st povodne, lesné poziare a iné prirodné alebo
antropogénne katastrofy, a chranit’ aj zranitelné ekosystémy v danej oblasti a ich
funkcie a sluzby pred dosledkami zmeny klimy.

Clanok 12 — Rozhodovanie riadiaceho vyboru
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Vybor rozhoduje na zaklade konsenzu. V pripade, ze ho nedosiahne, otazka sa
predlozi na rieSenie skupine na vysokej tirovni.

Vybor svoje odporucania oznami zmluvnym stranam.

Kazda zmluvnd strana implementuje odporucania vyboru v stlade s vnutroStaitnym
pravom a vyboru podava pravidelné spravy o prijatych opatreniach na ich vykonanie.

V pripade, Ze zmluvna strana nie je schopnd alebo je len ciasto¢ne schopna
implementovat’ odporicania vyboru, informuje o tom vybor, vysvetli dévody

nevykondvania a navrhne spdsoby a ¢asovy harmonogram vykonavania.

Vybor vedie evidenciu prijatych rozhodnuti.

Clanok 13 — Sekretariat

1.

2.

Vyboru pri plneni jeho povinnosti pomaha sekretariat ako pomocny technicky organ.

Sekretariat bude pozostavat z troch osdb, z kazdého zmluvného $tatu jedna, ktoré
menuje Ministerstvo zivotného prostredia. Sekretariat bude viest odbornik na
cezhrani¢nt spolupracu v otdzkach riadenia chranenych oblasti a povodi, ktorého ma
zvolit’ vybor prostrednictvom medzinarodnej vyzvy na predkladanie ziadosti.

Cinnost sekretariatu sa riadi rozhodnutiami riadiaceho vyboru a dohliada na fu
predseda tohto vyboru.

Sekretariat vykonava tieto konkrétne tllohy, pokial’ to umoZiiuje rozpocet:

a)  pripravu ro¢ného pracovného planu pre Riadiaci vybor pre park Prespa s
podrobnym rozpoctom a pracovnych planov pre jednotlivé oblasti (napr. plan
komunikacie) s podrobnymi rozpoctami a sledovanie ich vykonavania;

b)  pripravu alebo pomoc pri priprave zasadnuti, ktoré¢ sa konaju v rdmci tejto
dohody;

c¢) ulahCenie konzultacii o stratégii a inych relevantnych otdzkach tykajucich sa
tejto dohody medzi zGcastnenymi stranami a konzultacii na Grovni tvorby
politiky a na technickej urovni v ramci pracovnych skupin a/alebo skupin
odbornikov;

d) zber, hodnotenie a Sirenie udajov a informacii o pravnych predpisoch,
opatreniach a Cinnostiach, ktoré maji alebo mézu mat’ vyznamny vplyv na
dosahovanie ciel'ov uvedenych v ¢lanku 2;

e) sledovanie vykonavania spolo¢nych projektov;

f)  zostavovanie, hodnotenie, zverejiovanie a podporu vysledkov vedeckého
vyskumu a spoluprace v oblasti parku Prespa;

g) kontakty a stretnutia s darcami, pripravu alebo pomoc pri priprave projektove;j
dokumentacie;
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h)  preklad kl'iCovych dokumentov, technickii a administrativnu podporu pre
zastupcov miestneho spolocenstva;

1) zastupenie vyboru na medzinarodnych férach;
j)  akékol'vek iné povinnosti, ktoré mu urci vybor.

Sidlo sekretariatu je v Grécku v meste Aghios Germanos na zdklade rota¢ného
systému na obdobie Styroch rokov, alebo kym vybor nerozhodne inak.

Vybor je s ohl'adom na vykon svojich funkcii opravneny uzavriet dohodu o sidle s
hostitel'skou krajinou.

Clanok 14 — Pracovna skupina pre hospodarenie s vodou

1.

Riadiaci vybor pre park Prespa zriadi v sulade s ustanoveniami ¢lanku 10 pracovni
skupinu pre hospodérenie s vodou.

Zmluvné Staty navrhnt po konzultacii ako ¢lenov tejto pracovnej skupiny organy a
subjekty s prisluSnymi pravomocami v oblasti hospodarenia s vodou v ¢asti parku
Prespa, ktora sa nachadza v rdmci ich zemia, a informuju o tomto navrhu predsedu
Riadiaceho vyboru pre park Prespa.

Pracovna skupina pre hospodarenie s vodou navrhne odporucania, ktoré vychadzaju
zo zasad integrovaného riadenia povodia, ako je uvedené v rdmcovej smernici EU o
vode (2000/60/ES), a ktoré ma prijat’ riadiaci vybor.

Konkrétne ulohy a mandat pracovnej skupiny budu definované prostrednictvom
konzultacii medzi zmluvnymi Statmi.

Prevadzkové néaklady pracovnej skupiny pre hospodarenie s vodou (Gcast’ na
zasadaniach a ich organizéicia) bude pocas Styroch rokov po nadobudnuti platnosti
tejto dohody hradit’ grécke Ministerstvo zivotného prostredia, energetiky a zmeny
klimy.

Clanok 15 — Vydavky spoloénych orginov

1.

Implementacia pracovného planu Riadiaceho vyboru pre park Prespa sa financuje z
pravidelnych ro¢nych prispevkov zmluvnych stran a z inych zdrojov.

Kazda zmluvna strana v zésade znaSa vydavky spojené s u€astou svojich ¢lenov na
zasadaniach vyboru, sekretaridtu a pracovnych skupin s vynimkou ¢lanku 14 ods. 5.

Zmluvna strana, na ktorej izemi sa bude konat’ zasadanie vyboru, zndsa vydavky na
jeho organizéciu.

Sekretariat pripravi rocny rozpocet pokryvajuci jeho ndklady a predlozi ho na
schvélenie vyboru. Rozpocet je financovany z pravidelnych ro¢nych prispevkov
zmluvnych §tatov a z inych zdrojov. Kancelarske priestory poskytne zmluvna strana,
na ktorej uzemi sidli sekretariat, zvy€ajne mimo rozpoctu.

Stvrta ¢ast’ — RieSenie sporov
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Clanok 16

V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami tykajuceho sa vykladu alebo vykonévania tejto
dohody budi zmluvné strany hl'adat’ rieSenie prostrednictvom rokovani alebo akymkol'vek
inym spdsobom riesenia medzinarodnych sporov, ktory je pre ne prijatelny.

Piata ¢ast’ — Zaverec¢né ustanovenia
Clanok 17 — Zmeny a doplnenia dohody
1. Zmeny a doplnenia tejto dohody moze navrhnut’ ktorakol'vek zmluvna strana.

2. Akakol'vek zmena a doplnenie tejto dohody podlieha konsenzu. Zmeny a doplnenia
nadobudni u¢innost’ v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 18 odseku 2.

Clanok 18 — Nadobudnutie platnosti

1. Tato dohoda bude podlichat’ ratifikacii v stilade s vnutroStatnymi postupmi kazdej
zmluvnej strany.

2. Tato dohoda nadobuda platnost’ dilom prijatia posledného pisomného oznamenia, v
ktorom sa zmluvné strany navzajom informuju o ratifikacii dohody.

Clanok 19 — Vzt’ah k inym dohodam

1. Ziadne ustanovenie tejto dohody sa nedotyka prav ani povinnosti zmluvnej strany
vyplyvajucich z akejkol'vek dohody, ktora je platna v den, ked’ nadobuda platnost’
tato dohoda. Ziadne ustanovenie tejto dohody sa nedotyka prav ani povinnosti
zmluvnej strany, ktoré vyplyvaju z pravnych predpisov EU.

2. Na vykonavanie tejto dohody mézu zmluvné strany uzatvarat’ dvojstranné alebo
trojstranné dohody alebo dojednania, ktoré nesmu byt’ v rozpore s touto dohodou.

Clanok 20 — Trvanie platnosti dohody a odstiipenie od zmluvy

Téato dohoda sa uzatvara na dobu neurcitd, pokial’ jedna zo zmluvnych stran diplomatickou
cestou neoznami svoje Zelanie odstipit’ od nej. V tomto pripade sa platnost’ tejto dohody
skon¢i Sest’ mesiacov po datume takéhoto pisomného ozndmenia. Ak nie je dohodnuté inak,
toto ukoncenie neovplyvni platnost’ akychkol'vek prebiehajicich dojednani ani projektov
predlozenych podla tejto dohody.

Uzavretd v Pyli 2. februara 2010 v Styroch vyhotoveniach v anglickom jazyku, pri¢om vsetky
znenia su autentické.

NA DOKAZ TOHO dolupodpisani, riadne k tomu splnomocneni, podpisali tuto dohodu.
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